LUC@C Installation & Operating Instructions
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LUC@C Installation & Operating Instructions

WORKING MODES *Hold button down for 3 secs to switch ON/OFF. Short press for mode change
MODE A: 50lm night light till dawn _ L
FR: Veilleuse 50lm jusqu'a l'aube

( DE: 50lm Nachtlicht bis zum Morgengrauen
ES: Luz nocturna de 50 lm hasta el amanecer
IT: Luce notturna da 50lm fino all’alba
- PT: Luz noturna de 50lm até o amanhecer

MODE B: 50lm night light & 200lm when motion detected. After 25s, set back to 50lm

FR: Veilleuse50lm et 200lm lorsqu‘un mouvement est détecté. Apres 25s,
retour a 50lm
DE: 50 Im Nachtlicht und 200 Im bei Bewegungserkennung. Nach 25s auf
( 50 lm zuriickgesetzt
ES: Luz nocturna de 50lm y 200lm cuando se detecta movimiento. Después
de 25s, vuelve a 50lm

- IT: Luce notturna da 50lm e 200lm quando viene rilevato un movimento.
m Dopo 25 secondi, battuta d'arresto a 16lm
PT: Luz noturna de 50lm e 200lm quando detectado movimento. Apds 25s,
recuo para 50lm

MODE C: 440lm when motion detected. Turns off after 25s if no motion detected

FR: 440lm lorsqu'un mouvement est détecté, s'éteint apres 25 secondes
si aucun mouvement n'est détecté
DE: 440lm bei Bewegungserkennung, schaltet nach 25 s ab, wenn keine
( Bewegung erkannt wird
ES: 440lm cuando se detecta movimiento, se apaga después de 25
segundos si no se detecta movimiento

IT: 440lm quando viene rilevato il movimento si spegne dopo 25 secondi
se non viene rilevato alcun moviment

PT: 440lm quando movimento detectado desliga apés 25s se nenhum
movimento for detectado

MODE D: 600lm when motion detected. Turns off after 25s if no motion detected

FR: 600lm lorsqu'un mouvement est détecté, s'éteint apres 25 secondes
si aucun mouvement n'est détecté
DE: 600 lm bei Bewegungserkennung, schaltet nach 25 s ab, wenn keine
( Bewegung erkannt wird
ES: 600lm cuando se detecta movimiento, se apaga después de 25
segundos si no se detecta movimiento

IT: 600lm quando viene rilevato il movimento si spegne dopo 25 secondi
se non viene rilevato alcun moviment

PT: 600lm quando movimento detectado desliga apés 25s se nenhum
movimento for detectado

PRODUCT SPECIFICATION

e Working Time: up to 3 nights* e Sensor Time Delay: 25sec
e Rated Power: bW e Battery: 3.7V 2200mAh

¢ PIR Sensor Detection Area: 100°, 1-8m e Easy installation: no wiring

*working time based on mode D after full charge

FR: SPECIFICATION DE PRODUIT. Temps de travail: jusqu'a 3 nuits. Puissance nominale: 5W. Zone de détection du capteur PIR: 100°, 1 4 8m.
Temporisation du capteur: 25 sec. Batterie: 3,7V, 2200 mAh. Installation facile: pas de cablage.

DE: PRODUKTSPEZIFIKATION: Betriebsdauer: bis zu 3 Nachte. Nennleistung: 5W. Erfassungsbereich des PIR-Sensors: 100°, 1- 8m. Zeitverzogerung
des Sensors: 25 Sek. Batterie: 3,7V, 2200mAh. Einfache Installation: keine Verkabelung.

ES: ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO. Tiempo de Trabajo: hasta 3 noches. Potencia nominal: SW. Area de deteccién del sensor PIR: 100°, 1-8m.
Retardo de tiempo del sensor: 25 segundos. Bateria: 3,7V 2200mAh. Facil instalacion: sin cableado.

IT: SPECIFICHE DI PRODOTTO. Orario di lavoro: fino a 3 notti. Potenza nominale: 5W. Area di rilevamento del sensore PIR: 100°, 1-8m. Ritardo del
sensore: 25 secondi. Batteria: 3,7V 2200mAh. Installazione semplice: nessun cablaggio.

PT: ESPECIFICACAO DO PRODUTO. Tempo de trabalho: até 3 noites. Poténcia nominal: SW. Area de deteccdo do sensor PIR: 100°, 1-8m. Tempo de
atraso do sensor: 25 segundos. Bateria: 3,7V 2200mAh. Facil instalacdo: sem fiacao.
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